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ELEZIONE DEI MEMBRI DEL PARLAMENTO EUROPEO
SPETTANTI ALL’ITALIA DA PARTE DEI CITTADINI
DELL’'UNIONE EUROPEA RESIDENTI IN ITALIA

Avviso
. In pccasione della prossima elezione del Parlamento europeo, fissata tra il 22 e || 25 maggio 2014, anche | citadini deglh alirl Paesl dell’Unione Europea
potranna vatare in Halia per | membri del Paramento europeos spatlanti allialia, inoltrando apposita domanda al sindace del comune di residenza

Come fare per partecipare al voto
La domanda — il cui modello & disponibile sia presso il comuns che sul sito internet del Ministero dellinterno all'indirzzo: hitp://elezioni.interno.it — dovrd essers
presentata agh uffic comunall o spedita mediante raccomandata entro il 24 febbrale 2014,

MNel primo caso, la sottoscrizione della domanda, in presenza del dipsndents addetto, non sard soggetta ad autenticazions; in caso di recapito 8 Mezzo poata, INVeos
la domanda dovra essers eormedala da copia latostatica non autenticata di un documerds di identita del salloscrifore (art, 38, comma 3, del DR R, 28 dicemiare 2000
n. 445).

Nella domanda = ollre allindicazione del cognome, nome, Iucgo & data & nascila - dovranno essere espressamente dichiaratl

la volonta di esercitare esclusivamente in ltalia il dirito di voto:

la cittadinanza;

Findirizzo nel comune di residenza e nello Stato di origine,

il possesso defla capacita elettorale nello Stato di origine;

Fassenza di un provvedimento giudiziaro a carleo, che comporti per ko Btato di ongine la perdita defl'elatiorato attivi,
Gli Uffici comunali comunicheranno lermpastivaments Nesito della domanda: in caso di accoglimento, gli interessati riceveranno ka tessera eletiorale con lindicazione del
seqgio ove polranno recarsi a votane,

ELECTION OF THE MEMBERS OF THE EUROPEAN PARLIAMENT BELONGING TO THE ITALIAN ALLOCATION OF
™ ¥ SEATS BY EUROPEAN UNION CITIZENS RESIDING IN ITALY

=1 # The European Parliament election will be held from 2210 May 10251 May, 2014 ard E.U. cllizens residing in Haly have the rght to vele in ltaly and ta slect
ltalian candidates o the seals allocaled 1o ltaly in the European Parliament. A formal application must be submitted bo the mayaor of the municipality of
residenon
The said applcaton form can be collectad at the mundcipal offices and | |5 also avallable on the internet att hitp:Metezionl intemo.n Onvce filled in, 1t must be submitted
1o the Municipality in person ar sent by registerad mall by 24t February, 2014,
If the application s personally handed i, It s not necessary to have your signature attested, If sent by mall, 8 photocopy of the applcant's identity card must be attached
to the application form (sec. 38 sub.3 of DR, 280122000, n. 445)
Besides his /her full name, place, and date of birth, the peracn shall fill in the form and state:
= hisfher will to exercias hisfher right fo vote only in italy
nationality;
Full address in Italy and in histher Membar State of ongin:
right to wote in the Membar State of origin;
that there is no Couwrt order against himdher that has deprived himher of the right to wole in his'her Member State of origin
The municipal offices shall inform as soon as possible the parson concemed of the acceptance of histher application and send him/her the voter's card stating the
address where the polling slation is located.

VOTE DES RESSORTISSANTS DE L'UNION EUROPEENNE RESIDANT EN ITALIE POUR LES ELECTIONS DES
MEMBRES AU PARLEMENT EUROPEEN ATTRIBUES A L'ITALIE

Al'occasion des prochaines électons du Parlement europden qui auront Bew du 22 au 25 mai 2004, méme les ressorlissants des pays de 'Ue résidant en
|tadie pourront voler &n falie pour les membres altribuds & Ualie en envoyant un formulaeee au Maire de la Cammune de résidence
Le farmulaire = quil est disponible & la Mairie ou sur Internet; nttpffelEzionl.inlamo.t = devra &re présenté a la Maine ou -F"r'u'\.l}!,-'lal par lettre recommandés
avant le 24 février 2014,
Dans le premier cas, e formulalre sera signé devant le fonctionnaire responsable et || n'est pas donc nécessaire 'authentification, Dans le cas denvol par lettre
recommandée, ke formulaire devra tre accompagné d'une photocopie non authentifidée d'vn document d'identité du signataire (ar. 38 alinéa 3 du Décret Présidentiel
n® 445 du 281 202000)
LE signataire qul remplie la farmulaire devra indiguer ses données d'identification (nom, prénom, lieu et date de naissance) et declarer expressément ce qui sult:
58 volonte d'exercer exclusivernant en ftalie son droit de vote;
sa nationalite;
son adresse dans |a commune de résidence et son adresse dans son pays d'origine;
d’avoir ke droit de vole dans son pays d'origine;
aucune mesure judiciaire & sa charge entrainant la perte du droit de vote dans son pays d'origine.
Le Maire devra communiguer an temps ulile lNissue de celte demande. En cas d'acceptation, le signataire de |a demande recevra une carle d'électeur indiguant la
buraau da vote od il doit voter,

WAHL DER AN ITALIEN ZUGESCHRIEBENEN VERTRETER DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS, SEITENS DER IN
ITALIEN ANSASSIGEN UNIONSEURGER

W Anlasslich der nachsten zwischen dem. 22, und 25, Mai 2014 slatlfindenden Wahl zum Europdischen Padament, kuennen auch die Blrger anderer Lander
der Europdischen LUnion die Moaghchkesl, in alien ke Stome fie die an Nalien sugeschiebenen Vertretier, wann sie ginen entsprechenden Antrag bed dem
Iar ihren Wahnsilz zu%!an[‘hgrr. Blurgermeaisier steflan,
Cer J'\.Iltrg'I.J das Farmular st bel :ﬁr"r_ Gemeindsa fl_lg._'m!'ﬁll':h oder im Interme! unier httpafelezioniintemo i echditich - muss vor dem 24, Februar 2014 persanlich
eingereicht werden oder per Einschrelben bel der ?ustnﬁdlgﬂu Gemeainde aingegangen sein
Imy ersten Fall, kann das Unterzelchen des Antrages unfer Belsein eines zustindigen Beamien ohne Beglaublgung gestellt werden, Wird der Antrag [edoch aufl dem
Postweg zugestelil, muss ihm eine unbeglaublgte Fotokople des Personalauswelzes beigelegl werden (Ar. 38, Absatz 3 DPR 28122000 n, 445),
I=M Antrag 5t aulier Nach-und Vorname, Geburtaort und Geburtsdatum folgendes anzugeben:
Die Abaicht, das Wahlrecht ausachiiefilich in Halien auszulben;

= Staatsangehirigheir;
= ‘Wohnsitzadresse sowohl in ltaken als auch im Herkunfisland;
= Dwer Besitz der Wahlerschaft im Herkunftsland,
= Dwer Machweis, dass keine ganchtlichen Mainahmen anhéngig sind. die im Herkunfisland zu einem Verust der Wahlbarechtigeng fihren kinnen,
Die Geameainde wird in kurzer Zeit die Ergebnisse des Antrages mittailen; wird der Antrag akzeptiert. so wird dem Antragsteller sowohl ain Wahlausweis, als auch die
Adresse des Wahllokals erhalten, wo er wahlean kann.
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